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BCTYVYII
AHOTaIis

BuBuenns qucuumiiny «[IpakTnaHuil Kypce aHMmiicbkoi MOBU» Niepei0adae HaJaHHS
CTyJeHTaM OakajaBpaTy MOXJIMBOCTI PO3BUTKY MOBHOI KOMIETEHI[I Ta CTparerii,
HEOOX1AHOI 17 e(PEeKTUBHOI y4acTi B MpoOIecl HaBUaHHS Ta y MallOyTHIN npodeciitHiil
ISTIBHOCTI.

[Ipenmer HaBuanbHOi AucUUIUIIHU «IIpakTMUHUN Kypc aHIJIIACBKOI MOBH»
BU3HAYAETHCA K CYKYNHICTb MOBHHMX Ta MOBJICHHEBUX 3HaHb, HaBUYOK Ta YyMiHb,
HeoOX1AHUX i (OpMyBaHHA IHUIOMOBHOI KOMYHIKAaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI Yy
COLIIaNIbHO-IO0YTOBIN Ta mpodeciiiHiil chepax.

MeTtoro Kypcy € 3100yTTS 3HaHb, YJAOCKOHAJEHHS HAaBUYOK Ta PO3BUTOK YMiHb
e(eKTUBHO 1 a/IaliTUBHO BUKOPUCTOBYBATH 1HO3EMHY MOBY B PI3HOMAHITHUX CHUTYallisiX
COIIAIbHOTO,  HABYaJbHO-aKaJEeMIYHOTO  CIUIKYBaHHS BUAMOBIAHO 10  mOTped
MDKKYJIBTYPHOIO CIUJIKYBaHHA. 3HAUYHA yBara NpuAUII€ThCS IOPUINYHIA TepMIHOIOTIT Ta
MOJIMBOCTSIM FOPUIMYHOTO NEPEKIIay.

Kuaro4doBi cjioBa: anrmiiicbka MOBa, MOBHA KOMIIETCHIliS, FOPHIAWYHI TEPMIiHH,

HOPUIANYIHEC MOBJICHHS, IOpI/I,Z[I/I‘IHI/II\/'I IICPCKIIa .

Abstract

The study of the discipline “ Practical English Language Course” provides bachelor's
students with the opportunity to develop the language competence and strategies necessary
for effective participation in the learning process and future professional activities.

The subject of the academic discipline “Practical English Course” is defined as a set
of linguistic and speech knowledge, skills, and abilities necessary for the formation of
foreign language communicative competence in social, everyday, and professional
spheres.

The aim of the course is to acquire knowledge, improve skills, and develop the ability
to use a foreign language effectively and adaptively in various situations of social and
academic communication in accordance with the needs of intercultural communication.
Considerable attention is paid to legal terminology and the possibilities of legal translation.

Keywords: English language, language competence, legal terms, legal speech.



1. Onuc HABYAJIBLHOI JUCHUILIIHA

lNany3p 3HaHb, ceNiadbHICTD (OCBITHS

XapakTepucTuka

HABYAJILHOT JIUCLIMIUIIHU

HaiimenyBaHHs TOKa3HUKIB e .
e nporpama), OCBITHIN PIBEHb Henna 3aouHa
¢dopma ¢dopma
HaBYaHHS HaBYaHHS
.. : l'any3s 3Hanb: B Kynbrypa
KinbkicTs kpemutis — 26 Y3 YIRTYPa, O6oB's13K0Ba

MUCTENTBO 1 TYMaHITapH1 HAyKH

Monymnis — 3

3MICTOBUX MOJYIIB — 5

Pik minroroBxu:

Enexrponna agpeca PITH/]
Ha cailTi YHIBEpCUTETY:

https://nuos.edu.ua/studentu/
polozhennya-nuk/opis-
opp/opp-p-juridichnij-
pereklad-bakalavr/

3aranpHa KUIBKICTh TOIUH —
780

CreriansHicTs: B11 ®inosoris

(ocBiTHs porpama «tOpuanaHmii
TIepeKIa )

1,2,3-i -

Cemectp:

1,2,3-i1 -

TwKHEBUX TOAUH IS
neHHoi (opMU HaBYaHHS:

aymutopHux — 4,6;6;4;2

caMOoCTiiHOT poOoTH
cTyneHTa — 4.

Jlexmii

IMpakTuyHi 3aHATTS

330 rox -

OcBiTHI piBEeHb: MEPIIHIA

Camocriiina podora

(GakanaBpChKHiA)

450 rox -

InmuBinyanbHi 3aB1aHHA

Buja xoHTpOJII0: €K3aMEH

®opMa KOHTPOJIIO:
KOMOIHOBaHAa




2. MeTa Ta 3aBJaHHSA HABYAJbHOI JUCIHILIIHA
MeToro BUBYEHHS! HaBYAJIbHOI AUCHMIUTIHUA «[IpakTuyHUil Kypc aHTIidChKO1
MOBU» € (POPMYBAHHS y CTYJI€HTIB BIAMOBIIHO 10 OCBITHBO-NIPO(ECIHHOT MporpaMu
TaKUX KOMIIETEHTHOCTEH:
= 3K 09. 3gaTHICTB CIIUIKYBATUCS 1IHO3EMHOIO MOBOIO.
= 3K 11. 3xaTHICTh 3aCTOCOBYBAaTH 3HAHHS B IPAKTUYHUX CUTYyAI[ISAX.
= OK 05. 3narHiCTh BUKOPUCTOBYBAaTH B NpO(deCciiiHIil MisNIBHOCTI CUCTEMHI
3HaHHS TPO OCHOBHI MEPIOJIM PO3BUTKY JIITEPATypH, LIO BUBYAETHCS, BIJ
naBHUHU 10 XXI CTONITTS, €BOMIONII0 HAMPSMIB, KaHPIB 1 CTUIIIB, YLIBHUX
NPEICTABHUKIB Ta XyJ0XKHI1 SBUILA, & TAKOX 3HAHHS MPO TEHACHI[Ii pO3BUTKY
CBITOBOTI'O JIITEPATYPHOTO MPOIIECY.
=  OK 06. 3naTHICTh BUIBHO, THYYKO H €()EKTUBHO BUKOPUCTOBYBATH MOBH, 1110
BUBYAIOTHCS, B YCHIA Ta MUCHBMOBIA (GOpMi, Y PI3HUX >KaHPOBO-CTHIIHOBHX
pi3HOBHMJIax 1 pericTpax crnuikyBaHHs (odimiiiHoMy, HeodiliiHOMY,
HEUTpaIbHOMY), JIJIsl PO3B’sI3aHHS KOMYHIKAaTUBHUX 3aBJlaHb Yy Pi3HUX chepax
AKUTTS.
3. IlepenymMoBH AJi51 BUBYEHHSI TUCIUIIiHA

[TepeaymMoB 111 BUBUCHHS JUCIUTIIIIHA HEMAE.

4. QuikyBaHi pe3yJIbTATH HABYAHHSA

BuBuenHs HaBUaIbHOI TUCIUILIIHYU nependadae GopMyBaHHS Ta PO3BUTOK Y
CTYJICHTIB TaKMX MPOTrPaMHUX Pe3yJabTATiB HABYAHHS

e JIPH 12. AnamizyBaTd MOBHI OJWHHIII, BH3HAYATH IXHIO B3aEMOJII0 Ta
XapaKTepru3yBaTH MOBHI SIBUIIA 1 IPOIIECH, IO X 3yMOBIIOIOTb.

o [IPH 14. BukopuctoByBaTH MOBH, 1[0 BUBYAIOTHCS), B YCHIM 1 MUCHMOBIH
dbopMi, B piI3HUX KAHPOBO-CTHIILOBUX PI3HOBHJIAX 1 PETICTpaxX CHIIKYBaHHS
(odimiitHOMy,  HeodiliHHOMY,  HEHUTpambHOMY), JUISI  PO3B’SI3aHHS
KOMYHIKaTUBHUX 3aBllaHb y TMOOYTOBil, CYCHUIbHINA, HaBYAIbHIMN,
npodeciitHiil, HayKoBii cdepax KUTTs.

e [IPH 16. 3natu i po3yMiTH OCHOBHI MOHATTA, TeOpii 1 KOHIENIi oOpaHOT
¢itonoriyHo1 crmemianizamii, yMITH 3acTOCOBYBAaTH iX Yy mpodeciiHii
ISTBHOCTI.



5. Ilporpama HaBYAJIbHOI JUCUHHUILIIHH
Monayas 1.

3micToBuii moayas 1. The emergence and historical development of the state and
law

Tema 1. The state and law as historical achievements of humanity [2, crop. 3-10; 5,
crop. 5-10; 6, ctop. 5-16; 10, cTop. 4-14; 14, crop. 6-21].

Tema 2. Causes, factors, patterns, and stages of the emergence of the state and law
[2, cTop. 11-21; 5, crop.11-14; 6, cTop. 16-25; 10, cTop.15-21; 14, cTop. 22-32].

Tema 3. Theories of the origin of the state [2, ctop. 22-32; 5, cTop.15-20; 6, cTop.25-32;
10, crop. 22-32; 14, crop. 33-46].

Tema 4. Theories of the origin of law [2, crop. 33-40; 4, cTop. 9-13; 5, crop. 21-25;
10, crop. 33-40; 14, crop. 47-59].

Tema 5. Historical types of state and law [2, cTop. 41-49; 4, ctop. 14-21; 10, crop.
41-49; 14, crop. 60-72].

Tema 6. Concept, essence, properties, and characteristics of the state [2, cTop. 50-60; 5,
crop. 26-28; 10, crop. 50-56; 14, crop. 73-80].

Tema 7. Mechanism of the state [1, crop. 5-15; 5, cTop. 29-32; 10, cTop. 57-62; 14, crop.81-
90].

Tema 8. Functions of the state, forms, and methods of their implementation [1, crop. 16-
21; 5, crop. 33-36; 10, cTop. 63-70; 14, ctop. 91-97].

Tema 9. Form of the state [1, cTop. 22-31; 5, cTop. 37-39; 10, cTop. 71-79; 14, cTop. 98-
112].

Tema 10. Rule of law and civil society [1, crop. 32-40; 5, crop. 40-45; 10, crop. 80-85; 14,
crop. 113-120].

Tema 11. Law, its essence, characteristics, functions, and forms (sources) [1, ctop. 41-52;
4, crop. 23-27; 10, cTop. 86-94; 14, crop.121-134 ].

Tema 12. The legal system and the legislative system [1, ctop. 53-69; 4, cTop. 28-32; 10,
crop. 95-100; 14, crop.135-146].

Tema 13. Legal relations, their types, structure, and grounds for their emergence [1, crop.
70-72; 5, cTop. 46-49; 10, crop.101-107; 14, crop.147-160].

Tema 14. Legal behavior and legal responsibility [1, crop. 73-79; 5, crop. 50-54; 10, cTop.
108-113; 14, ctop.161-171].



Tema 15. Contemporary legal systems [1, crop. 80-83; 4, crop. 33-36; 10, cTop. 114-119;
14, crop. 172-180].

3micToBuii MmoxyJanb 2. Legislative power, President of Ukraine,
executive power, and local self-government in Ukraine

Tema 16. Legal status of the Verkhovna Rada of Ukraine [1, cTop. 84-86; 5, cTop. 55-59;
7, ctop. 83-97; 9, ctop. 7-18].

Tema 17. Main areas of activity and powers of the Verkhovna Rada of Ukraine [1, crop.
87-89; 5, crop. 60-64; 9, crop. 19-26].

Tema 18. Officials, bodies, and apparatus of the Verkhovna Rada of Ukraine [1, ctop. 90-
93; 5, ctop. 65-70; 9, crop. 27-32].

Tema 19. Legal status of a People's Deputy of Ukraine [1, ctop. 94-97; 9, ctop. 33-37; 12,
crop. 5-17].

Tema 20. Procedure for election and legal status of the President of Ukraine [1, cTop. 98-
101; 9, ctop. 38-43; 12, cTop.18-28].

Tema 21. Functions and powers of the President of Ukraine [1, crop. 102-105; 9, crop. 44-
49; 12, crop. 29-37].

Tema 22. Office of the President of Ukraine [1, crop. 106-109; 9, ctop. 50-58; 12, ctop.38-
49].

Tema 23. Procedure for termination of the powers of the President of Ukraine [1, crop.
110-113; 9, cTop. 59-65; 12, crop. 50-67].

Tema 24. Concept, characteristics, content, essence, features, and system of executive
bodies in Ukraine [1, crop. 114-117; 9, crop. 66-75; 12, ctop. 68-77].

Tema 25. Legal status of the Cabinet of Ministers of Ukraine, procedure for its formation,
composition, and powers [1, crop. 118-121; 9, crop. 76-84; 12, cTop.78-95].

Tema 26. Central executive bodies of Ukraine [1, ctop. 122-126; 9, cTop. 85-99; 12, cTop.
96-101].

Tema 27. Local executive bodies of Ukraine [1, crop. 127-131; 9, crop. 100-113; 12,
crop.102-110].

Tema 28. System of local self-government in Ukraine [1, cTop. 132-136; 9, cTop.114-120;
12, ctop.111-120].

Tema 29. Procedure for the formation and competence of local self-government bodies in
Ukraine [1, crop. 137-142; 9, cTop. 121-128; 12, crop. 121-128].



Tema 30. Organization of the work of local self-government bodies and their officials [1,
crop. 143-150; 9, crop. 129-135; 12, cTop.129-133].

3micToBmii moxyas 3. Judicial authorities and law enforcement agencies of Ukraine

Tema 31. Fundamentals of judicial power in Ukraine [1, crop. 151-155; 7, crop. 62-83; 10,
crop. 136-146; 13, cTop. 5-10].

Tema 32. Judicial system of Ukraine [1, crop. 156-158; 6, ctop. 38-48; 9, cTop. 136-142;
13, cTop.11-17].

Tema 33. Legal status of professional judges and jurors in Ukraine [1, crop. 159-162; 9,
crop. 143-152; 11, crop. 7-14; 13, crop.18-23].

Tema 34. Judicial self-government in Ukraine [1, ctop. 163-166; 9, crop. 153-140; 11,
crop.15-25; 13, crop.24-40].

Tema 35. Ensuring the functioning of judicial bodies in Ukraine [1, ctop. 167-170; 9, cTop.
141-151; 11, crop. 26-37].

Tema 36. Place of law enforcement agencies in the state apparatus of Ukraine [1, crop.
171-174; 9, cTop. 152-163; 11, crop. 38-43].

Tema 37. State bodies ensuring national security in Ukraine [1, cTop. 175-178; 9, crop.
164-170; 11, crop. 44-50].

Tema 38. Internal affairs bodies in Ukraine [1, cTop. 179-182; 9, ctop. 171-178; 11, cTop.
51-59].

Tema 39. Judicial bodies in Ukraine [1, ctop. 183-186; 9, crop. 179-182; 11, crop. 60-73].

Tema 40. Other law enforcement agencies in Ukraine [1, crop. 187-191; 9, crop. 183-189;
11, crop. 74-82].

Tema 41. Concept and content of the constitutional and legal status of individuals and
citizens [1, cTop. 192-194; 9, ctop. 190-197; 11, cTop. 83-94].

Tema 42. Constitutional rights, freedoms, and duties of individuals and citizens [1, cTop.
195-199; 9, cTop.198-202; 11, crop. 95-113].

Tema 43. General characteristics of certain civil (personal) rights and freedoms of
individuals and citizens [1, ctop. 200-205; 9, crop. 203-207; 11, cTop.114-127].

Tema 44. General characteristics of certain political rights and freedoms of individuals and
citizens [1, cTop. 206-210; 9, ctop. 208-213; 11, cTop.128-136].

Tema 45. General characteristics of certain social and cultural rights and freedoms of
individuals and citizens. Children’'s rights [1, cTop. 211-215; 9, ctop. 214-222; 11, crop.
137-150].
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3micToBuii MmoxyJnb 4. legal systems of foreign countries

Tema 46. Political System of the UK [1, crop. 216-220; 4, ctop. 37-42; 7, ctop. 97-114;
11, crop. 151-159; 15, ctop. 7-10].

Tema 47. Political System of the USA [1, ctop. 221-225; 4, crop. 43-48; 7, crop. 135-152;
11, crop. 160-172; 15, crop. 11-22].

Tema 48. Constitution of the USA [1, ctop. 226-230; 4, ctop. 49-53; 7, cTop. 152-166; 15,
crop. 23-33].

Tema 49. UK Constitution [1, crop. 231-239; 4, crop. 54-59; 7, cTop.184-195; 15, cTop.
34-45].

Tema 50. The court system of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
[1, cTop. 240-242; 4, cTop. 60-65; 6, cTop. 48-56; 15, cTop. 46-55].

Tema 51. The court system of the United States of America [1, ctop. 243-245; 4, ctop. 66-
70; 6, cTop. 56-63; 15, cTop. 56-65].

Tema 52. The court system of Canada [1, ctop. 246-249; 6, crop. 63-70; 11, cTop. 173-
181; 16, crop. 10-27].

Tema 53. The court system of Australia [3, crop. 3-6; 6, cTtop. 70-78; 11, crop. 182-195;
16, crop. 28-34].

Tema 54. Training Lawyers in the UK and in the USA [3, crop. 7-11; 4, ctop. 71-75; 8,
crop. 5-20; 16, crop. 28-45].

Tema 55. Constitutional Law in the UK and USA [3, crop. 12-18; 4, ctop. 76-80; 8, ctop.
21-30; 16, cTop. 46-58].

Tema 56.Administrative Law in the USA and UK [3, crop. 19-22; 4, ctop. 81-85; 8, crop.
31-35; 16, cTop. 59-67].

Tema 57. Local Authorities in Great Britain and in the United States [3, cTop. 23-26; 4,
ctop. 86-91; 8, cTop. 36-41; 16, crop. 68-84].

Tema 58. Judicial System in the USA [3, crop. 27-29; 4, cTop. 92-96; 8, cTop. 42-47; 16,
crop. 85-97].

Tema 59. Judicial System in the UK [3, ctop. 30-33; 4, crop. 97-101; 8, cTop. 48-53; 16,
crop. 98-112].

Tema 60. Law enforcement bodies in the UK [3, ctop .34-37; 4, crop. 102-106; 8, cTop.
54-64; 16, cTop. 113-165].

3micToBmii moxyas 5. General position of the foundations of individual branches of
law

10



Tema 61. Court and Its people [3, cTop. 38-40; 4, crop. 107-110; 6, crop. 78-85; 17, ctop.
12-36].

Tema 62. Crimes [3, crop. 41-45; 4, ctop. 111-115; 6, cTop. 93-101; 7, cTop. 265-274; 17,
crop. 37-45].

Tema 63. Punishment [3, cTop. 46-49; 4, ctop. 116-122; 6, cTtop.101-108; 7, cTop. 265-
274; 17, crop. 46-58].

Tema 64. International law [3, crop. 50-53; 4, cTop. 123-126; 6, cTop. 108-115; 7, cTop.
246-265; 11, crop. 198-205].

Tema 65. Constitutional law [3, crop. 54-57; 4, cTop. 127-131; 6, cTop.115-122; 11, crop.
206-215].

Tema 66.Criminal law [3, ctop. 58-61; 4, ctop. 132-136; 6, cTop.122-128; 7, crop. 274-
288].

Tema 67. Administrative law [3, cTop. 62-66; 4, crop. 137-141; 6, ctop. 128-134; 11, cTop.
220-232].

Tema 68. Labour law [3, crop. 67-70; 4, ctop. 142-147; 6, ctop. 135-143; 11, crop. 233-
240].

Tema 69. Civil law [3, cTop. 71-74; 4, ctop. 148-152; 6, ctop.143-149; 11, crop. 241-250].
Tema 70. Intellectual property law [3, crop. 75-78; 4, ctop. 153-158; 6, ctop.149-158].

Tema 71. Probate law [3, crop. 79-82; 4, cTop. 159-165; 6, crop. 158-164; 11, crop .250-
259].

Tema 72. Family law [3, cTop. 83-87; 4, crop. 166-169; 6, crop. 164-170; 18, crop. 3-16].
Tema 73. Land law [3, crop. 88-92; 4, ctop. 170-176; 6, ctop. 170-178; 18, crop. 17-24].

Tema 74. Housing law [3, cTop. 93-96; 4, crop. 177-181; 6, cTop.187-202; 18, ctop. 25-
35].

Tema 75. Commercial law [3, cTop. 97-99; 4, cTop. 182-188; 6, cTtop.178-187; 18, crop.
36-45].

CTpyKTypa HABYAJIBHOI AMCIUILTiHA

Henna gopma ‘ 3aouHa gopma
Ha3zBu 3MicToBUX Kinekicts roaun
MOZAYI1B 1 TEM y TOMY 4HCHi Y TOMY 4H
yChOI0 . yChOTO -
n | n [na6 ][ imx | cp n | nm | ma6|ina [ cp

Moayas 1
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Jenna popma ‘

3aouna hopma

HazBu 3MicToBUX

KinbkicTh TOOMH

MOJYIIB 1 TeM

yChOTO

y TOMY 4HCHi

n | n [na6]imx | cp

YCBOTO

y TOMY 4H

1|

n | a6 | iug | cp

3microBuii moxyas 1. The emergence and historical development of the state and law

Tema 1. The state and
law as historical
achievements of
humanity

Tema 2 Causes, factors,
patterns, and stages of
the emergence of the
state and law

10

Tema 3. Theories of the
origin of the state

12

Tema 4. Theories of the
origin of law

Tema 5. Historical types
of state and law

10

Tema 6. . Concept,
essence, properties, and
characteristics of the
state

12

Tema 7. Mechanism of
the state

Tema 8. Functions of
the state, forms, and
methods of their
implementation

10

Tema 9. Form of the
state

10

Tema 10. Rule of law
and civil society

11

Tema 11. Law, its
essence, characteristics,
functions, and forms
(sources)

10

Tema 12. The legal
system and the
legislative system

12

Tema 13. Legal
relations, their types,
structure, and grounds
for their emergence

11

Tema 14. . Legal
behavior and legal
responsibility

10

Tema 15. Contemporary
legal systems

11

- 5

- - 6 -

Pazom 3a 3smicmoeum

156

Mmooynem 1

- | 66

90

3micToBHIT MOAYJIb

ex

ecutive

ower, and

2. Legislative power, P

local self-government in

Ukrai

resident of Ukraine,

ne

Tema 16. Legal status
of the Verkhovna Rada

12

of Ukraine

- 5

- - 7 -

12




Ha3Bu 3MicToBHX
MOJYIIB 1 TeM

Jenna popma

3aouna hopma

KinbkicTh TOOMH

yChOTO

y TOMY 4HCHi

J I

120

1H]

c.p

YCBOTO

y TOMY 4H

I

120

1=

c.p

Tema 17. Main areas of
activity and powers of
the Verkhovna Rada of
Ukraine

10

Tema 18. Officials,
bodies, and apparatus of
the Verkhovna Rada of
Ukraine

11

Tema 19. Legal status
of a People's Deputy of
Ukraine

10

Tema 20. Procedure for
election and legal status
of the President of
Ukraine

Tema 21. Functions and
powers of the President
of Ukraine

10

Tema 22. Office of the
President of Ukraine

10

Tema 23. Procedure for
termination of the
powers of the President
of Ukraine

11

Tema 24. Concept,
characteristics, content,
essence, features, and
system of executive
bodies in Ukraine

10

Tema 25. Legal status
of the Cabinet of
Ministers of Ukraine,
procedure for its
formation, composition,
and powers

11

Tema 26. Central
executive bodies of
Ukraine

Tema 27. Local
executive bodies of
Ukraine

11

Tema 28. System of
local self-government in
Ukraine

11

Tema 29. Procedure for
the formation and
competence of local

10

13




Ha3Bu 3MicToBHX
MOJYIIB 1 TeM

Jenna popma

3aouna hopma

KinbkicTh TOOMH

yChOTO

y TOMY 4HCHi

I

120

1H]

c.p

YCBOTO

y TOMY 4H

I

120

1=

c.p

self-government bodies
in Ukraine

Tema 30. Organization
of the work of local
self-government bodies
and their officials

11

Pa3zom 3a smicmosum
Mmooynem 2

156

66

90

3micToBmii Mmoayan 3. Judicia

| authorities and law enforcement agencies o

f Ukraine

Tema 31. Fundamentals
of judicial power in
Ukraine

11

5

6

Tema 32. Judicial
system of Ukraine

Tema 33. Legal status
of professional judges
and jurors in Ukraine

11

Tema 34. Judicial self-
government in Ukraine

11

Tema 35. Ensuring the
functioning of judicial
bodies in Ukraine

Tema 36. Place of law
enforcement agencies in
the state apparatus of
Ukraine

12

Tema 37. State bodies
ensuring national
security in Ukraine

10

Tema 38. Internal
affairs bodies in
Ukraine

12

Tema 39. Judicial
bodies in Ukraine

Tema 40. Other law
enforcement agencies in
Ukraine

11

Tema 41. Concept and
content of the
constitutional and legal
status of individuals and
citizens

11

Tema 42. Constitutional
rights, freedoms, and
duties of individuals and

14




Ha3Bu 3MicToBHX
MOJYIIB 1 TeM

Jenna popma

3aouna hopma

Kinekicts rogun

yChOTO

y TOMY 4HCHi

bl n | Jab

1H]

c.p

YCBOTO

y TOMY 4H

I

120

1=

c.p

citizens

Tema 43. General
characteristics of certain
civil (personal) rights
and freedoms of
individuals and citizens

11

Tema 44. General
characteristics of certain
political rights and
freedoms of individuals
and

citizens

10

Tema 45. General
characteristics of certain
social and cultural rights
and freedoms of
individuals and citizens.
Children's rights

10

Pa3zom 3a smicmosum
Mmooynem 3

156

- 66 -

90

3micToBuii Moayab 4. legal

systems of foreign countries

Tema 46. Political
System of the UK

9

- 4 -

5

Tema 47. Political
System of the USA

11

Tema 48. Constitution
of the USA

11

Tema 49. UK
Constitution

Tema 50. The court
system of the United
Kingdom of Great
Britain and Northern
Ireland

11

Tema 51. The court
system of the United
States of America

12

Tema 52. The court
system of Canada

Tema 53. The court
system of Australia

11

Tema 54. Training
Lawyers in the UK and
in the USA

11

Tema 55. Constitutional

15




Ha3Bu 3MicToBHX
MOJYIIB 1 TeM

Henna gopma

3aouHa gopma

Kinekicts rogun

y TOMY 4HCHi Yy TOMY 44

yeporo Ty n | mab | ing | c.p yeporomy i nab | iHg | c.p
Law in the UK and
USA
Tema 56.Administrative
Law in the USA and 10 - 4 - - 6 - - - - - -
UK
Tema 57. Local
Authorities in Great
Britain and in the 12 ) 5 ) ) ! i i i ) i '
United States
Tema 58. Judicial
System in the USA 10 A - |6 i i i i i i
Tema 59. Judicial
System in the UK 1 - ) -6 i i i i i i
Tema 60. Law
enforcement bodies in 10 - 4 - - 6 - - - - - -
the UK
Pazom 3a 3micmoeum 156 ) 66 ) ) 90 ) i i i i i

mooynem 4

3micToBuii Moayanb 5. General position of the foundations of individual branches of law

Tema 61. Court and Its

10 - 5 - - 5 - - - - - -
people
Tema 62. Crimes 11 - 4 - - 7 - - - - - i
Tema 63. Punishment 10 - 4 - - 6 - - - - - -
Tema 64. International

12 - 5 - - 7 - - - - - -
law
Tema 65. Constitutional

10 - 4 - - 6 - - - - - -
law
Tema 66. Criminal law 9 - 4 - - 5 - - - - - -
Tema 67.
Administrative law 1 -4 ) ) [ i i ) i i )
Tema 68. Labour law 11 - 5 - - 6 - - - - - -
Tema 69. Civil law 10 - 4 - - 6 - - - - - -
Tema 70. Intellectual

9 - 4 - - 5 - - - - - -
property law
Tema 71. Probate law 11 - 5 - - 6 - - - - - -
Tema 72. Family law 11 - 4 - - 7 - - - - - -
Tema 73. Land law 10 - 4 - - 6 - - - - - -
Tema 74. Housing law 10 - 5 - - 5 - - - - - R
Tema 75. Commercial

11 - 5 - - 6 - - - - - .
law
P ;

aA30M 3d 3MICmo8UM 156 ) 66 ) ) 90 i i i i i i

Mmooynem 5
Pazom 3a Kypcom 780 - 1330 - - 1450 - - - - - -

16




Camocriiina po0orta

CamocriitHa poOoTa CTyIeHTa MOJISITa€ Y BUBYEHHI MUTaHb JUCHUILIIHYA BiJIIIOB1IHO
1o ii pobouoi nporpamu. CtyaeHT neHHoi popmu HaBuaHHs (J{PH) BuKoHye 3aBnaHHA 3a
MaTepiajlaMy KOKHOTO MOJAYJISI 1 MPOXOAUTH MOTOYHUN KOHTPOJIb HUISIXOM HallMCaHHS Ta
OOrOoBOpPEHHS aHTJIIHMCHKOI0O MOBOIO KOKHOI IependayeHoi poOOTH, HA MiJCTaBl 4OTO
OTPUMYE TMEBHY KIJIbKICTh 3aJIIKOBHX OalliB Ta KPEAUTIB. Y paMKax caMOCTIIHOI poOoTH
CTYJIEHT BUBYA€E MaTepia, SKU pO3rIsAaeTbcs Ha NPAKTUYHUX 3aHATTAX Ta TOTYETHCA A0
BUKOHAHHSA BHU3HAYeHUX poOIT. Pesynbpraté 1i€i poOoTH (IiKCYIOTHCS CTYIACHTOM B
IHAMBIAyadbHOMY poOoyoMy 30mmuTi (KoHCmekTi). CTyaeHT o4yHOi (opMH HaBUYaHHS
MMCbMOBO BUKOHYE JJOMAILIHIO KOHTPOJIbHY POOOTY Ta 3aXMILA€ i HAPUKIHLI CEMECTPY.
[HauBiyanbH1 3aHATTS 3 BUKJIAJa4eM Y PO3KJIIal 3aHITh HE TiepeadaueHo.

Ne KinpkicTh roaun
Bun poboru

3/
Henna popma

1 | [TinrotoBKa yCHUX BIAMOBIEH 1O MPAKTUIHUX POOIT 20
2 | BukoHaHHS MUCbMOBHX POOIT 10
3 | CTBOpeHHs mpe3eHTaIlrli 15
4 | ITigroToBKa 10 KOHTPOJBHOTO 3aX01y 15

Pazom 60

6. MeToau HABYAHHS, 32C00U TIarHOCTUKH Pe3yJbTATIiB HABYAHHS TAa METOAH
iX IEMOHCTPYBaHHS

Memoou naguanns:

Ha MPaKTUYHUX 3aHIATTAX:

- MpaKTHYHA poOOTa;

- (poHTaTBEHE ONMUTYBAHHS;

- YaCTKOBO-TIOIITYKOBUW METOJ;
- CIIOCTEpEKCHHS;

- BIJIEOMETOL;

- MaiicTep-KJiac.

3acoou ouino8anHa ma Memoou 0eMOHCMPYBAHHA Pe3)IbmMamie HAGUAHHA:
* YCHI BIJIIOBI/II;
* TBOpYa po0OTa;
* KOHTPOJIbHA POOOTA.

7. ®opMH MOTOYHOTIO TA MiACYMKOBOI0 KOHTPOJIIO

JIoCsSTHEHHSI CTyZeHTa OLiHIThCA 3a 100-0aJbHOI0 CHUCTEMOIO YHIBEPCHUTETY.

[TincymKoBa OIliHKAa HABYAIBHOTO KYpPCY MICTUTh OLIHKHA 3 TOTOYHOTO KOHTPOJIO Ta
17



OI[IHKM I1JICYMKOBOTO KOHTPOJIO. B KOXXHOrO KOMIIOHEHTAa CBOSI YacTKa B 3arajibHii
CUCTEMI OIIHOK, JIE€ CTYJIEHT Moke HaOpaTu Bia 60 6amiB go 100 6amis. I1iq koMIoHEHTOM
MPOMDKHUX OILIIHOK pPO3YyMIIOThCSI MOTOYHI OLIHKK MpoTarom cemectpy. llincymkoBa
OI[IHKa HAaBYAJIbHOTO KYypCy € CYMOI MPOMDKHHMX OIIHOK (yCHa BIJIMOBi/Ib, TECT,
camocTiifHa po0OoTa, TBopua podorta) (MakcuManbHO 70 OajiB) ¥ OIIHKK 32 KOHTPOJBbHY
poboty (MakcumanbHo 10 OamiB). [TincymkoBa dopma koHTporO — icnuT (20 6aiB).

[loTOyHUIl KOHTPOJIb TPOBOAMTHCS HAa KOKHOMY MpPaKTUYHOMY 3aHATTI Ta 3a
pe3ysibTaTaMi BUKOHAHHS 3aBIaHb CaMOCTIHHOI poOoTH. BiH mependayae ouiHIOBaHHS
MOBHOI Ta MOBJIEHHEBOT IMIITOTOBKU 3/100yBayiB BUILIOT OCBITH 13 3a3HAYEHOI TEMH (Y TOMY
YHCIII CAaMOCTIHO ONpallbOBAHOIO MaTepially) mijJ yac poOOTH Ha 3aHATTAX Ta HaOyTHX
MPAKTUYHUX HABUUOK 1]l YaC BUKOHAHHS 3aBJIaHb MPAKTUYHUX 1 CAMOCTIHHUX POOIT, a
TaKOX MIJATOTOBKHU JOCIITHULIBKAX MaTepiaiiB sl Ipe3eHTaIli.

3apaxyBaHHsS KpEIWTIB HABYAJIBLHOTO KypCy MOKJIMBO TUIbKH JIMIIE JOCATHEHHS
pe3yabTariB, 3amnanoBanux PITHJI, mo BupaxaeTbcs B OAHIN 13 MO3UTUBHHUX OIIIHOK,
nependayeHX YHMHHUM 3aKOHOIaBCTBOM.

18



Po3nopain 6amiB, ki OTPUMYIOTH CTYAEHTH

®opMa KOHTPOJIIO MaxkcumaJjibHa KUIBKICTH 0aJ1iB
/lenHa ¢popma

3Imicmosuit Mmooy 1

[TpakTryHi 3aHATTS 60
TBopua poboTa 10
Kontponsna poboTa 10
[ciut 20
Pazom 100

[Tutoma Bara ¢iHanbHOIrO (3aKJIFOUHOTO) ICOUTY B 3arajibHiid cuctemi omiHoK — 20
OaniB. IlpaBo 3maBaTM 3aKIIOYHMI 3ajik JaeTbcs 3/100yBayeBl OCBITH, SKIH 13
ypaxyBaHHSIM MPOMIKHUX OILIIHOK 1 MAKCUMAJIBHOTO 0ajTy 3aKJIFOUHOTO 31Ky HaOUpae He
Mmenie 40 Gamis.

3aKIFOYHAN ICIIUT TPOBOAMTHCS TICHIS 3aKiHUCHHS BUBYCHHS JAWCIMIUIIHU, [0
MOYaTKy €K3aMeHaIlIHO1 cecii. [cmUT BUCTaBISIEThCSA 3a pe3ybTaTaMu poOOTH CTYICHTa
B CEMeCTpl, SKIIO BiH oTpuMaB He MeHIne 40 GamiB mig 4ac MPOMIKHOTO OI[IHIOBAHHS.
SKIO CTyACHT HE OTPUMAB ICIUT 3a pe3yJibTaTaMH MPOMIDKHOTO OIlIHIOBaHHS a00 xoue
30UTBIIMTA OTPUMAHHMK Oayi, TO ICIIUT BHUCTABJISAETHCA 3a pe3yJbTaTaMH II1JCyMKOBOI
criiBbeciiu B 00CsA31 HABUAJIBLHOTO MaTepially, BU3BHAYEHOT'0 HABYAJIBHOKO TIPOTPaMOI0.

3apaxyBaHHsS KPEIUTIB HAaBYAIBHOI'O KypCYy MOMJIMBO TUIBKHM MICIS JTOCSTHEHHS
pesyabTatiB, 3amianoBaHux PITHJI, mo BupakaeTbcs B OAHIN 3 MO3UTHBHUX OIIHOK,
nependaYeHnX YNHHUM 3aKOHOJaBCTBOM.

8. Kpurepii oniHiOBaHHS pe3yJbTaTiB HABYAHHS
8.1. IIpakTuyHe 3aHATTS

Kpurepii oninioBanHust banu
ldenna ¢popma

BiamoBige mpaBuibHA, TIOBHA, JIOTIYHA, MICTHTH aHaNi3,
CHUCTEMaTH3allil0, y3arajibHCHHS, MICTHTh apryMEHTOBaHI 3
BHCHOBKH 3 JIOPEYHHUM ITIOCTPATHBHUM MaTepiajioM, MOXKe
MIIKPITUTFOBATUCS KOPEKTHUMH ITUTYBAHHIMH JTyMOK
BianmoBige B 1iioMy MpaBWIbHA, JTOBOJI IOBHA, JIOTIYHA;
JIOTYIIEHI HECYTTEBI IOMUIIKHA Ta HETOYHOCTI Y BUKJIA/ICHH1 2,5
Marepiainy.
BiamoBiges dYacTKOBO TMpaBHIIBHA, MICTUTh HETOYHOCTI,
HEJIOCTaTHLO oOrpyHTOBaHA 3 BUKOPHUCTAHHSM 2
HENPaBUIIBHOI / HEKOPEKTHOI TEPMiHOJIOT].
BiamoBias 4acTKOBO MpaBUIbHA, MICTUTh HETOYHOCTI, MPOTE
HE MICTHTh J>KOJHMX apryMeHTIB Ta UIIOCTPATUBHOTO 1,5
MmaTtepiaiy.
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CryneHT nae BIAMNOBIAb, IO MICTUTh 3HAYHY KIJIBKICTh

1
CYTTE€BHUX TOMMJIOK, HE OOIpyHTOBaHa
8.2. Konrpounna podora
Kpurepii ouiHioBaHHs baun

[enna ¢opma

Pob6oTa BUKOHAaHA y BCTAHOBJIEHUH TEPMiHI 1 MICTUTh MOBHI

) .. 10
BIAIOBI I
Po6oTa BMKOHaHa BYAaCHO, ajieé MICTHTH HEIOBHI BIJINOBIIl 9. 7
a0o0 JOMyIIeHi JesKi HETOYHOCTI
Po6oTa BKOHAHA BYacHO, aJie MICTUTh HEITOBHI BIAIIOBI i 6. 4
JOMYIICHI OKPEMi MOMUIIKH o
PoGota BuKOHaHA 3 MOPYIICHHSM BCTaHOBJIEHUX CTPOKIB, 3 9
MICTHTB HEITOBHI BiIIOBIi, JOMYIIEHI CYTTEBI TOMUIKH
KontponprHa poboTa He 37aHa BYacHO, ab0 MICTHTh 0.1
He3aJI0BUIbHI BIAMOBIII o
8.3. TBopua podora
Kpurepii oninioBanHst banu

denna ¢popma

PoGora BuKOHaHa B ycTaHOBJEHUU TepMiH. [IpoekT €
CaMOCTIWHUM, YHIKQJIBHUM JOCTIIPKCHHSIM, IO MICTHTh
ocobucte OadeHHS AOCTITHUKA B OpHUTIHAIBHINA (opmi,
apryMEHTOBaHY MiJA0IpKY BHUKOPHUCTAaHUX METOMAIB 13
3a3HaYE€HHSAM KOHKPETHOI METH IXHHOI'O BUKOPUCTAHHS Ta
OTpUMaAHUX 3a iXHBOI JOMOMOTH pe3yJbTaTiB, a TaKOX
IpEe3eHTAIlIl0 KOMIIEKCHOTO aHali3y TeKCTY, BUKOHAHOTO
Ha BHCOKOMY piBHI. [Ipo€eKkT Takok BIJ3HAYAETHCS
TEOPETUYHOIO Ta MPAKTUYHOIO I[IHHICTIO PE3yJbTATIB.
OzHak mnariaty He ¢ikeyerbes. OrliHKa Moxe OyTu
BHUCTaBJICHA 10 HIDKHIA MeX1 4Yepe3 HasBHICTb
opdorpadiyHuX 1 MyHKTYaIIHHUX MOMMIIOK, TEXHIYHHUX
OTpIXiB.

10...9

PoGora BHKOHaHa B ycCTaHOBJEHUU TepMiH. [Ipoekt €
CaMOCTIMHHUM, YHIKQJIBHUM JOCTIPKCHHSIM, IO MICTHTh
pe3toMe TOCHiTHUKAa B OpUTIHAIBHIN Qopmi, MTiadipKy
BUKOPUCTAaHUX METOMAIB 0€3 3a3Ha4eHHS KOHKPETHOI METH
IXHBOI'0O BUKOPUCTAHHS Ta OTPUMAHUX 3a IXHBOI JOIIOMOI'Y
PE3YNIBTATIB, a TAKOXK MPE3CHTAIIIF0 KOMIUIEKCHOTO aHaJi3y
TEeKCTy, BUKOHAHOTO HAa BHMCOKOMY piBHIi, WIOMpaBia, 3
noBHuM Juiie Ha 80-85 % mpencraBieHHsM iHbOpMAITii.
[IpoekT  Takok  Bi3HAYAETHCS  TEOPETHYHOI  Ta
MPAaKTUYHOIO IHHICTIO pe3yibTariB. O3HaK muiariaty He
¢ikcyerbes. Oninka Mo)ke OyTH BUCTaBJIEHA MO HIKHIM
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MeX1 4epe3 HasBHICTh opdorpadiyHuX 1 MyHKTyal[lliHUX
MIOMWIOK, TEXHIYHUX OTPIXIB.

PoGora BukoHaHa B ycTaHOBJEHUU TepMiH. [IpoekT €
CaMOCTIMHUM JIOCHI/DKEHHSIM, W10 MICTUTh TpaaulliiiHe
pe3toMe JI0CIIIHNKA, TiAOIPKY BUKOPUCTAHUX METOIB 0e3
3a3Ha4Y€HHSA KOHKPETHOI METH iXHbOI'O BUKOPUCTAHHS Ta
OTPUMaHUX 3a iXHBOI JOMOMOTH pe3yJbTaTiB, a TAKOK
MIPE3EHTAII}0 KOMIJIEKCHOTO aHali3y TEKCTY, BUKOHAHOTO 5 4
Ha cepeHbOMY PiBHI 0€3 MMOBHOTO MPECTABICHHS MaCUBY
3MICTOBO BaxiuBoi 1HQopmauii. IIpoekt He Mae
MPaKTUYHOI LIHHOCTI pe3ynbTariB. O3HaK muariaTy He
¢ikcyeTbes. OuiHka Moke OyTH BUCTaBJE€HA MO HMKHIN
MeXI1 uepe3 HasBHICTh opdorpadiyHuxX 1 MyHKTyaliliHUX
MTOMMWJIOK, TEXHIYHUX OTPIXIB.

Po6oTa BUKOHAHA 3 MOPYILLIEHHSM YCTAaHOBJIEHUX TEPMIHIB.
[IpoekT € caMOCTIMHUM JOCHIDKEHHSAM, IO MICTHTh
TpaAMIliiHe pe3loMe JOCIiJHWKA, HEMOBHY MiA0IpKy
BUKOPUCTAaHUX METOMIB 0€3 3a3HaYCHHS KOHKPETHOI METH
iXHLOTO BUKOPUCTAHHS Ta OTPUMAHUX 3a IXHBOI JTOTIOMOTH
pe3yJIbTaTiB, a TaKOX TIPE3CHTAII0 IOBEPXHEBOTO
JIHTBICTUYHOTO aHANI3y TEKCTy O0€3 OXOIUJIEHHS BCIX 3...2
MOBHHUX DPIBHIB Ta BCTAHOBJIEHHS JIOTIYHOTO 3B’SI3KY MIX
HUMU. [IpoeKkT He Mae MPAKTUYHOI LIHHOCTI Pe3yJIbTaTiB.
Oznak mmariaty He d¢ikcyerbes. OriHka Moxke OyTH
BUCTaBJIeHA [0 HIDKHIA MeXi 4Yepe3 HasBHICTb
opdorpadiyHuX 1 MyHKTyamidiHUX MOMMIIOK, TEXHIYHUX
OTPIXiB.

Pobota BrKOHaHA 3 TOPYIIECHHSIM YCTAaHOBJICHUX TCPMIiHIB.
[Tpo€eKT MICTUTH TpaauIliiHE pe3toMe JOCITITHUKA, OJHAK
HE Mae miAGIpKM BHKOPUCTAaHUX METOAIB. Y HBOMY
IIPE3eHTAaIlis JIHTBICTHYHOTO aHATI3y TEKCTY IIpeICTaBIcHa
0e3 OyIb-SKMX aBTOPCHKUX IMOSCHEHb ab0 MiAKpiruIeHa 1
MOSICHEHHSIMU HAYKOBIIIB, 110 BUJAIOTHCSA SK aBTOPCHKI.
[IpoekT He Mae TPAKTUYHOI I[IHHOCTI pe3ynbTariB. €
HEe3HayH1 03HaKW 1uiariaTy. OIiHKa Moke OyTH BUCTaBJICHA
10 HIKHIA MeXI depe3 HasBHICTH opdorpadpiuyaux i
MYHKTYaIHHIX ITOMHIJIOK, TEXHIYHUX OTPIXiB.

Po6ota He BUKOHYBanacs 0

8.4. Kpurepii oniHlOBaHHA NPOrpaMHUX pe3yJibTATIiB HABYaHHA 3100yBaviB OCBITH
nmijg yac icnury

19-20 6anie craBuThCs 3100yBauy, SIKHUA JEMOHCTPYE IMOBHI 1 TTUOOKI 3HAHHS
HABUYAIBHOTO MaTepianty, JOCTOBIPHHUM piBeHb PO3BUTKY YMiHb 1 HABUYOK, MPAaBUIIbHE U
oOrpyHTOBaHe (OPMYJIOBaHHS NPAKTUYHUX BUCHOBKIB, YMiHHS NpUAMaTH HEOOXiTHI
pillIeHHS B HECTAHJAPTHUX CUTYAIlISX, BUTbHE BOJIOIHHSI HAYKOBUMH T€PMiHAMHU, BUCOKY
KOMYHIKaTUBHY KYJIBTYPY;

17-18 6anie craBuThCcs 3m00yBauy, SKWA BUABISE JeM0 OOMEXEHI 3HAHHS

HaBYAJILHOTO MaTepiaiy, AOIMyCKae OKpeMi HECYTTEB] IIOMMIKH T4 HETOYHOCTI;
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15-16 éanieé craBuThCs 3700yBavy, SIKMH 3aCBOIB OCHOBHWY HaBUYAJIbHUI Martepial,
BOJIOJIE HEOOXIITHUMHM YMIHHAMM Ta HaBUYKaMU JUI1 BUPILIEHHS CTaHJAPTHUX 3aBJaHb,
poTe, MNpU IHOMY JIOMYCKA€ HETOYHOCTI, HE BUSBISAE€ CAMOCTIMHOCTI CYJIKECHb,
JIEMOHCTPY€ HEAOIIKA KOMYHIKaTUBHOI KYJIbTYpH;

0-14 éanu craButbcs 3700yBady, SKHH HE BOJOJIE HEOOXIHMMH 3HAHHSIMH,
YMIHHSIMH, HABUYKaMM, HAayKOBUMHU TEpPMIHAMH, JEMOHCTPYE HU3BKUU PIBEHb
KOMYHIKaTUBHOI KyJIbTYpPH.

9. IncTpyMeHTH, 00JIaAHAHHSA TA POrpaMHe 3a0e3NeYeHHs,
BHKOPHMCTAHHA AKHMX Mepeadayac HAaBYAJbHA IUCHHUILIIHA

Haounum Matepianom asis 3aHATh MOCTYKaTh MepeaycimM rpadidydi 3acodu, a came
JIPYKOBAaHO-PO3JaTKOBUM MaTepian y BUIVIAI UTIOCTPATUBHUX TaOJIUIb, OMIOPHUX CXEM,
PUCYHKIB; MYyJbTUME/INAHI 3acobu (KOMIT'IOTEpHI Mpe3eHTallli); BijgeoMarepianu
(HaBYaNbHI KIHOQIIBMH, & TAKOX IHTEPB’10, BUCTYNHU (PaxiBIIB raiy3i, BIICOPOIHKHU 3a
iXHBOI y4acTi TOIo K dakTorpadiyHuil MaTepian).

Ha nmpakTH4HMX 3aHATTAX TaKOXK MPHUCITYXUThCs 010110TedyHnX (PoH YHIBEpCUTETY
Ta €JIEKTPOHHI PEMo3UuTapii CBITY, a TAKOXK PI3HOPIIHI JIHIBICTUYHI (paKTaxi (TEKCTOBI Ta
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